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PERSONAS QUE H 


El General Fran- | El Duqu 
cifco de Ribera. Beltran 

Don Felix Capitan, | El Rey. 

Don Diego. Kofaura. 
JORNADA 


Sale Francifco de Kibera de 


1h. Rracias a los Cielos doy, 
de que á Sicilia llegamos, 
y fus paífes pifamos, q 
quando tan poftrado eftoy 
a los pies de: mi fortuna. 
Bel. Por Dios, que vienes galán. 
Rub. El eltár pobre, Beltrán, 
í bien es coía importuna, 
en ningun hombre es baxeza. 
Bel. No, pero alguno decía, 
que es ramo de picardía; 
aunque te fobra: nobleza, 
os mas dias á los dos 
mos hace (4 mas no poder) 
acoftarnos fin comer, 
y aun fin cenar, juro á Dios, 
Bib. Canfado de tanto mal, 
vengo a probar mi fortuna 
gon el Duque de OJuna, 
que es Capitan General 
de Sicilia, y fu Virrey 5 
y puede fer, que fu amparo 
me faque á puerto mas claro, 
venciendo la injuíta ley 
de mi fortuna. y 
Bel. Señor, - 
¿ yO creo, que lo acertafte, . 
 Pugs del Duque te amparalle, 7: 


o 


Bel. Ay locura femejante? 


ABLAN EN ELLA; | 
e de Ofuna, Leonor. € 
lacayo. Nife criada, 
Kodolfo, 
Soldados. 
PRIMERA, 


foldado pobre, y Beltrán. 


que es foldado en el''valor, 
en lo valiente, otro Marte, 
noble al fin, rico y y cortés, 
y pues llegaíte a (us pies, 
elpero que ha de ayudarte. 
Dentro. 
Muera el traydor. 
Rsb. Qué es aquelto? * ? 
no elcuchas , Beltrán? 
Dent. Qualquiera 
que fuére , tiradle, muera, 
Rsb, Beltrán , acudamos prefto, 


+ Bel. Por elto, feñor, te penas? 


Rsb. Cómo tan cobarde eftás? 

Bel. Es feñor, porque jamás  ' 
me meto en vidas agenas. 

Dentro. 

Rof. Ay de mi! 

Rsb. Voz de muger i 
le ha quexado , cíta es la puerta, 

pues fe ha quedado abierta, 


a entraré á favorecer, Vafi 


- 


Ya le ha: metido allá dentro, 7 : 


Y mas que fuera, que al encuentro avr” 


faliera un furiofo amante, 5 
(viendole entrar fin recato) ' 


“1, Jacudiendole en la telta, 


Mes 


y facará de la fiefta, * 
Quatro tantos de barato: ' 
Bien haya yo, que locuras 
femejantes no las quiero 3 
foy acalo aventurero, 
que he de probar aventuras? 
Mas ya han: abierto la puerta, 
y dos hombres han falído. 
Sale Ribera, y dom Feltxo 
R:ib. Cavallero , efltais herido? 
Fel. No lo eftoy , aunque tan ciertas 
la muerte pude tener, 
íi vueftro brazo tardára, 
y della no me librára. 
La vida de una muger 
temo , que fe queda en medio 
- de los peligros que veís. ) 
Rsb. Pues feñor, que os deteneis $ 
bolvamos á fu remedio. 
Fel. A mi me importa mo [fer 
de ninguno conocido, 
y pues fois valiente, os pido 
la acudais a defender. 
Don Felix foy de Mendoza, 
y en Palacio me hallaréis. 
Rsb. Baíta que de mi os. fieis, 
1d con Dios, que quien no goza 
la ocalion quando le llama, 
defmerece fu ventura, 
Fel. Bien vueítro valor procura 
hacer eterna fu fama. 
Otra vez abren la. puerta, 
y creo el Virrey ferá, 
que en la miíma caía eftá, 
y viendome, ferá. cierta 
mi prifion. 
Bsb. Pues id con Dios, 
no os detengais', que yo irés 
y á la dama. libraré: 

a Dios. Fel. El. quede con, vos. 
Rib. Buelvo a librar efta dama 
de laberinto tan fuerte, 
que pronoftíca fu muerte. 
Bel. Quien eftuviera en la cama, 

para mo eltar efperando 

a un amo, que me provoca), 
4 darle nombre de loco, 
pero ya viene elcampando. 


os Salen acuchillando al Duque, y fale Rs 


bera y y ponefe a feu lado 
1. Muerto queda mi feñor 
de la riguroía herida, y 


Paf 


El A/fjombro de Turquia. 


y efte ha fido fu homicidas 

Drug. Villanos, a mi valor 
os pudifteis atrevert . | > 

Rib. Ál que eftá folo me llego. 

Bel. Yo no, que eon gran fofiegos 
deíde aqui lo pienío ver. En] 

Rsb. No defmayeis Cavallero, A 
que un Toledano os ampara. 

Bel. Que dieftramente repara 
los rantos en el fombrero. 

2. Fabio, de que huyamos tratas 
aunque fe arguya malicia. 
1. Dices bien, que á la jufticia, 

es bueno Íalto de mata. Vanfe 

Ri). Ya le retiran huyendo, ' 
importa que los figamos“ 

-Duq. No. Rsb. Pues que folos eftarmoss 
y aunque no sé á quien defiendo 
el veros folo baító, : | 
ocafionarme a llegar. 

Dug. No me puedo declarar 
diciendo quien foy. 

Rsb. Pues yo 
he de entrar en efta caía 
para cierta diligencia, 

y aííi con vueítra licencia 
voy , porque el tiempo fe paflag 
y importa la brevedad. | 

Dag. Es algun peligro * Rsb. Nos 
y aunque fuera, bafto yo 
para toda la ciudad: 

Drug. Dexáros folo no puedo, 
porque eftoy agradecido. o 

Rsb. Si efte fúera el ofendidos. api | 
pero en mi no cabe el miedo: 
en fin conmigo venís. 

Dg. Donde quifiereis entremos, 
como á una dama libremos, A > 
que aqui ha de eftar. Rs£¿. Qué decís! 
lindo. lance ' habeis echado, 
que yo buíco otra muger 
aqui dentro, y puede fer, | 
que por quien yo me he empeñados - 
fea la que vos bufcaiss- 

y fi es affi lo que digos 
ella ha de venir conmigo, 
aunque vos la defendais. 


: Dug. Yo lolo librarla quiero 


de un peligro en que la ví, 
A cuya voz acudí 
compafíivo. Ríb. Cavallero, 


09 5 jalo o E o 


Le 
IR LAA AS 


De Luis Velez de Guevara. , 


los dos en fu cala entrémos, 
que en viendola , lo fabrémos. 
- Vamos a librarla. 
Dag. V amos. Vanf. 
Bel. Yo me quiero recoger, 
antes que [ea mas tarde, 
y á mi amo, Dios le guarde, 
Sale Rofamra. 
Ro/., Si ruegos de una muger 
os obligan , cavallero, 
oídme , fi fois Soldado. 
Bel. A muy bien puerto ha llegado, 
muger es. 
Ro/. 7 voten elpero, 
y á vueítro valor le pido, 
antes que nadie me vea. | 
Pel. Hermano Dios le opa: 
que aqui no hay medio partido; 
pero ya es gran cobardía, 
y aunque haga en efta ocafion 
de las tripas corazon, 
he de moftrar valentía. 
or Dios que el trage es mejor 
de lo que yo imaginaba, 
eíta ocalion me buícaba. 
Señora y no os dé temor, 
que aunque yo foy foraíteros 
os llevaré a mi polada, 
fi guítais. 
Ro. Accion honrada 
de Soldado, y Cayallero : 
La brevedad os encargo, 
feñor , porque eftoy temiendo, 
me han de venir figuiendo. 
. ner es el camino largo, 
venid feñora Madama, 
os ofrezco por mi vida 
la mitad de mi comída, 
aun la mitad de mi cama. 
Y mui =agr Po caridad, A 
rueguen es por mi miedo, 
ue icsyfigua “Al ele enredo 
puerto de claridad. Vanf: 
Sale Ribera, y el Dugre. 
Rib. Aun que fin luz, Cavallero, 
apolento no ha quedado, 
que no fe haya examinado, 
por cuya razon infiero, 
que el no hallar aqui efta damas 
bien» claro os dá á entender, 
que fe ha (abido eftonder, 
para bolyer por lu fama. 


43 


- 


A. 


Dug. Elte no fabe que foy 


ha 


iS 
al a 
BA 


Y pues que folos «(támos, 

y los cobardes huyeron, 

que mataros pretendieron, 

la eauía, por Dios, fepámos 
de toda elta confufion, 

que ni yo os he conocido, 

ni sé con quien he reñido, 
ní menos porque ocafion. 
Voces de muger oí, 

por cuya razon entré, 

lin luz la caía hallé. 

Llegó ampararíe de mi 

un Cavallero, diciendo, 

que el Virrey dentro quedaba, 
y que el huir le importaba: - 
y finofaber lo que emprendo, 
ví, que os tiraban a vos 
quatro , de que os libré, 

elto lolo es lo que sé, 

la cauía decíd por Dios, 

para quedar fatistecho 

de confufion tan eftraña. 

Y mo tengais por hazaña 
lo que aqui por vos he 'hecho, - 
pues os advierto de paflo, 

que codo ha fido, (eñor, 

empeños de mi valor, 

y nacidos de un acafo. 

el Virrey, y ai conviene — 5 
encubrirme , aun que me tiene 

tan obligado, que eftoy 

por declararme con él; 

mas yo bulcaré ocalion Ñ 
para pagarle efta accion,- - : 
que mo puedo (er cruel 

con quien truxo mi fortuna 
en mi amparo: bien eltá, 
que en otra ocafion (abrá, 
que foy el Duque de Ofíuna. 
Cavallero, en conclulion 

os. relpondo , que efto ha fido 
lo miímo que referido 
habeis 5 la miíma ocafion 
(viendo folo á¿ rondar ) 

me hizo entrar en elía cala, 


í 


o.) 


E 


ya fabeis vos lo que pala, el 
folo os.tengo que contar, + 
que apenas en ella entré, Ap 


A 
furio/os me embiftieron, 
cauía Sn no la sé, 


2 Sola 


F 


quando los quatro falieron, e 


Solo advertí en lus paliones, 
que por otro me tiraban, 
y como fin luz eftaban 
entre, tantas confufiones, . 
no pudieron conocerme; 
íclo efto fupe, por Dios, 
hafta que llegafteis vos 
valiente a favorecerme, . 
de que agradecido eftoy, 
y ahi quifiera faber ; 
vueítro nombre, para fer 
vueítro amigo defde oy. 
Rsb. Para tener un criado 
en mi períona , feñor, 
efcuílado es el fayor 
con que lo habeis ponderado, 
Un efpañol de Toledo 
foy , y tan recien venido, 
que no me habreis conocido, 
ved en que ferviros puedo, 
que en todo tiempo feré 
tan aficionado vueftro, 
como en-tas obras. lo mueítro;. 
aquefto lolo os diré... : 
Mi nombre..os he de callar, 
y el vueítro no he de faber, 
para daros a entender, 
que no os pretendo obligar, 
ai que quiero mayor pag2y 
que el haberos, defendido, 
fin. faber a: quien ha fido, 
porque no.fe. fatisfaga. 
Pues el que fe vió obligados. 
, Úí es períona. de valor, 
fiempre le juzga deudor 
al otro que le ha: amparado» 
Y no quiero que «digais,:: 
quando me, ampáreis ami, 
que me pagais. lo que. os dí, 
con que ya libre quedais. 
para que iguales oy , 
quedémes.s: aunque os aflombre, 
mi vo fabré vueítro nombre, 
ni habeis. de faber quien foy... 
Dig. Vueftra condicion, admiro, 
alabando la razon, A 
y para que elta cpinion 
Sigamos los. dos, ya miro, 
que fiendo yo el obligado, 
me toca el obedecer, 
y pues aquefto ha de fer, 
os pido a fe, de loldados. 


- El-Aljombro de Turquia! 


me digais a que venís 

a Sicilia, efte favor 

os fuplico por mi amor. . : 
Ri. Si ello folo me pedís, > 

vengo ( feñor ) informado, 

de que el Virrey (cola es clara) 

a los foldados ampara, 

que hubieren exercitado 

la guerra: y vengo a pedirle” 

ayude mi inclinacion, . 

que ya eftá mi corazon. 

rebentando por fervitle. 
Dg. Pues ya que pude faber 

por lo que habeis referido, 

vueítra pretenfion , os pidos” 

que una cola habeis de hacer. : 
Rib. Ay hombre mas enfadolo, ¿y 

cemo me dá, vive “Dios. | 
Drug. Porque os eftá bien A yos, 

hacerlo ferá forzolo. 8 

Tomad aquefte diamante, : 

y quando al Virrey hableís, - 

en fu: mano le pondréis,. 

pues en viendole delante, 

ha de premiar vueíftro brio 

íolo porque yo Os le doy, .. 

que aun que no fabeis quien foyg 

él le conoce por mio. E 

Y porque de buena gana 

le “recibais, os proteíto 

no le dey, fino le prefto, 

para cobrarle mañana. 
Rip. Della fuerte le: recibo, 

y le pongo en efte dedo: 

para. «memoria5 bien puedo, 

fegun de vos apercibo, 

conocer vueftra intencion. : | 
Duq. Pues a Dios , que le hace tardes; 


Rsb. El Cielo, feñor , os guarde, 


y ayude mi pretencion. | 
Vanfe y y falen Rofaura, y Beltrán: 
Bel. Ya, feñora, hemos llegado. 


Ref: Aun quien fois ne lo he fabido, 


por noble os he conocido, 
pues que me habeis amparado» 


" Bel. Si elta noche no viniera 


mi amo, lo que me holgaras 
que garatuía llevara, 

habia de decir, que era  . 

gran cavallero3. mas ya. ». 
bien puedo hacer efte alarde 
porque de nothe, y tan tarde, E 
An 


pus 


Tr cts A id, sima AAC A AA ¿e la C 


—— o — 


De Luis Velez de Guevara. 


f£n duda que no vendrá. 
Armome de punta en grave, 
y llego á hablarla: feñora, 
yo vey á buícar ahora .: 
que cencis: Elta es la llave, 
á nadie dexeis entrar, 

el alma me etá brindando, 
prefto vengo, y en cenando 
nos iremos á acoltar: 


¿3 Dios. Paf. 
Rof: El vaya con vos: 
-— yiofe tal parcialidad, 
no le le hace novedad 


el eltar aqui los dos. 

Honor , de honrada me precio, 

no eftamos buenos afl, 

quiero partirme de aqui | 

antes que venga efte necio. * 

Va a falor, ? encuentra con Rsberas 
Rsb, Quien es” 
Ref. Ay Cielos! que miro. 
Rsb. Quien 4 mi quarto llegó? 
Ref. Dexadme , feñor, que yo. | 
Rs). Dama hermola , lí me admiro 

de hallaros en mi pofada, 

es porque no me juzgué 

tan dicholo , y eftrañé 

verla tan bien ocupada. 

No os conozco, vive Dios, 

mas ses aqui os llego á vers - 

mirad fi habeis menefter 

alguna cola, que á vos 

mada le os puede negar, 

y aíi a leryiros me ofrezco.. 


Rsb. Fiad pues de mi valor. 


Rof. El favor os agradezto; 
y fi le quereis lograr, 
falid- fuera. deftequarto, 

¡porque 41 viene fu dueño, 
no tengais algun empeño. 


Bib. Qué es efto * apenas me aparto 2% 


de un confuío laberinto, 
quando en orro mayor doy? 
Señora en mi quarto efltoy, 
y el hablarme: tan diítinto 

de lo que yo imaginaba, 

«me ocaliona preguntar, 

quien os trajo a efte lugar, 
porque yo en mi quarto entrabas 

Ro/. Un foldado me ha traído 
por cierta cauía ,:feñor, 
fi fois hombre: de valor, 

e no pregunteis os pido, 
e: hallarme aqui la ocafion. 

Rsb. Quien elta muger ferá, HP+ 
o que cauía la traerá 
aqui con tanta pañion. 
Del: modo" con que venís, 

y en la pena con que eftais, 
bien «claro 4 entender me dais; 
e alguna pena: fentís. 

-Bien os podeis declarar, 
diciendo vusftro cuydado, 

que juro á fé de foldado, 

que os procure remediar. 


Refo Es:mi: pallion tán terrible; 


que fi::encubrirla quifiera, 
Conozco que no pudiera, 
por fer en todo 'infufrible. 


Rof: La cauía. de mis paiones 
os diré en breves razones, : 


eltadme atento) feñor. y 00 octeo cios 
Contar mi nobleza, . 
el valor de mis padres, y riqueza, 


fu nombre, fu memoria, 


no es meneíter, en elta hiftoria; 
A para fer corta, 
* elcular de preambulos importa. 
Es Rofaura mi nombre, >. bu 
(poco importa feñor , que: aqui: le nombre ) 
mis padres ya murieron, 
que de=pequeña edad me conocieron, 
Sicilia es patria mia, 
o eftos puntos la hiftoria requerías 
paíemos adelante, Í va 
y vamos á la claufula importante; 


: 


El:Affombro de Turquia... 
Quedó un hermano mio, MON 

á quien quedé fujeto mi alvedrío 

como. hermano mayor, pues tal me amaba, 
y ¡con sobras «de padre me guardaba, ha 
“Y sal: paño que mis años 0073 

ibam' creciendo , previniendo daños, 

:smi hermano con cordura, 

«que fuelen fuceder á una hermofuras, 

lin dexarme un inftante, 

de mi honer' es guarda vigilante; 

mas: yo que: déícuydada | 

. viviag del amor tan olvidada, 

que: no le conocía, ] 

porque fiempre al honor correfpondia, 
nunca le dí ocalion, y él imprudente, : 
quizá, porque. me: yió tan obedientes... : 

. Lisde: cafa falia, | 


- ¿aunque fuera: :d la» Iglefia , me feguia. 


O quanto, «yerra ,. Cielos,: 

el hombre , que: por 'folo (us rezelos 

acredita un agravios 

pues ya quande zelolo mueve el labio, 

dá ocalion a que fea 

lo que: munca fe intenta , ni defea 5 

pues oy. en: mi:exemplo he conocidos 

.215:que es delpertar:4 quien eftá dormido. 
:.Mi pecho bien lo eftaba, | 

quando mi necio hermano me zelaba 

de. un: Capitán, que traxo mi fortuna 
con el: feñor Virrey Duque de Qílunas: 

y ¡Efte: dió: en igalantearme, q 

a efcribirme papeles, y rondarme 


«Sal Ja: calle noche: y día, ' 


hafta que yo: mirando fu porfias 

con fu amor indignada; 

una noche le hablé determinadas 

roguele que efculafle: 

fu necia pretenfion , y reparalle 

lo que perder pudiera 

de mi reputacion, con quien le vyierg: 

tan continuo á mis rexas, 

y elcuchando mis quexas, 

me relpondió prudente: BA 

yo me holgara mi dueño, que obediente 
pudiera fer mi amor, mas no es pofible, 
parque le-abrafa un fuego mas terrible, 

de lo que vos imaginais ahora. | 
Perdonadme feñora ys . 

el modo de obligaros, z 

que aunque me aborreícais, tengo de amaros; 
Qué muger hay, que viendole querida, 
no quede agradecida? 


pues 


TE - - 

De Luis Velez: de Guevara: 

s al inftante luego, | 
abrafaba mi pecho, un vivo fuego, - 
que queriendo apagalle, . 
era con mis fuípiros avivalle. 
Ya amante le miraba, 
ya compaíiva , tierna le efcuchaba, : 
ya de [us galanteos | a 
no moftraba pelares , sí deleos, 
y para no caníaros deíte modo, 
con decir, que lo amé, lo he dicho todos 
El entonces juzgandoíe dicholo, 
mano, y palabra me ofreció de efpolo, 
con que mas facilmente | 
fe atropellaba todo inconveniente, 
elto fin delacato 
de poder ofender á mi recato, 
pues aunque mas le amaba, 
mi voluntad , por el honor miraba; 
Pero efta noche (ay Cielos! ) 
eltando fin recelos 
de nueva tan incierta, 
llamaron á mi puerta: 
falió á mirar quien era una Criadas 
bolviofe alborotada, 
diciendo , que era un hombre, 
á quien no conocia por el nombres 
Cojo una luz, y falgo del eltrado, 
hallo á mi amante, ya medio turbadoj 
que eltando en mi prefencia, 
no le dió mi recato mas licencia 
Culpé fu atrevimiento, 
diome fatisfaciom (u penlamienta, 
pedíle que fe fuera, 2173 
y al defpediríe la razon poftrera, 
apenas la previene, 
quando mi hermano receloío yiene, 
cogionos fin cuydado, 
mira fi el lance fué bien apretado. 
MI hermano con valor mira fu ofenías - 
mi amante folo acude a mi defenías 
defnudan los aceros, 

á les lances primeres. 
dandole el fuelo ya fangriento lecho, 
á mi hermano miré palado el pecho, 
Venganza allí mi fangre me pedia, 
aqui mi mucho amor me detenia, 
que aunque ahora a decirlo me ayerguenzes » 
al fin dixo mi amor, viva quien vence, 
A mi amante me arrimo, 
porque fu vida (lobre todo eftimo, 
- y entonces los criados 
dde mi hermano indignados 


bolo 


¿El Aljombro: de Turquia. L 
folo á mi me bufcabans o? > pits 
voces al Cielo: doy. 'ellos. culpaban 
mi loco atrevimiento, 
como quien cauía fué: deíte portento. 
Efto paílaba , quando ñas | | 
iba lolo romdandoolo sí 201913 ¿er Digmos 
el Virrey, condicion antigua fuyas 007 
y folo a lu valor!es bien fe arguyas 
y en los ayres veloces, >: 
oyó los ecos de mis triftes voces. 
Entró en mi cala, viole mi dueño, 
yo en ¿dÑe grave empeño» : 
porque nadie le vlerastrcendi 
y que el Virrey ':x nadie: conociera, - 
mato las luces, queda todo efcnroy: 
y con elto mi ¡amante mas feguro, 

y de mi amor entonces perfuadido, 
o íin fer de: nadie: conocido. 
El Virrey animolo me defiendes | 
pero yo temercía (ya le entiende ). 
acudo 2 mi remedio, «2er: a 
y al Virrey dexo en el medio 21 y 
de peligro: tan fuerte, no te e(pante, 43. 
pues a él le tiraban por mi amante. 
A la calle falí delcoyuntada, - :- 
a Dios s yo ác mi fortuna. encomendadas 
encontré con un hómbre):; ; 
pedíle ¿me amparáfle, no te dOmbre, 
que al primero que hallara, 
le pidiera que entonces me ampararas 
traxome aquí , quien es ono: lo he fabido) 
dueño de aquefbe quarto. le ha Esgido? “mii 
íi es vueftro criado, 
| que no culpais:-os' pido fu cuydado, 

- . 2 vueítro amparo llego, 

muger loy yy ¡con lagrimas os ruego. 


Ri. O uipended bella Rofaura fin luces la cala ví, 
las perlas que derramais, 1001000 á vueítro amante libré. É 
pues al pafío que llorais, > 0: 2000 00 Y para que no; os «aflombré 
q fiento que no fe reftaura sio oo vn” +ofucello tan fingular;s: 
+ el alivio a vueítras penas, pp Felix fe ha de: llamar 
y por mo veros llorar a ¿vxude: Mendoza. ' ' 
Os quiliera remediar. ¿000 00d Ref. Efle es fu EE. 
con la fangre de mis venas: ' Bsb. Encargóme que Os bufcalles 
Á peor puerto, feñora, al bolví a. entrar , y mo os hallé, 
pudiereís haber llegado, «+00 cm oopero cel Virrey? ORMantt 
pues lo que me habeis: contado 2115909 fins comocenterís St 
me hallé en ello. ..23: A E dd Querpaes 2 ta dh» 
Rof. Quando! ou efto en “un hora por mi. 
Rió. Ahora a obon Mil veces dichola he fido, 
por vueftra calle, paísé, pues de: vós he recibido 7 
y alas yoces acudí, | el. confuelo que: perdía 


14 , , os de ] | Sale 


¡EA 
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Sale Belrrdó e un puchero , un jarro, 
rabanos y pan, y quejo. 
Bel. Que no hubieíle una empanada 
en caía de algun figon; 
mas tan tarde no es razon 
ue reparémos en nada. 
Que olor tan divino entierra 
el pucherillo , ahora bien 
uiero llegar. 
Rub. Beltrán. Bel. Quien? 
con todo dimos en tierra, aha 
pticóme mi amo en el lance. 
Rió. Pues como vienes af! 
Bel. No es nada, leñor 3 que á mi «py 
“me fucedicra efte trance? 
R:5. Dime que trahes* 
Bel. Que ha de (ers 
eíto es traher de cenar 
lo que fe ha podido hallar. 
Rsb. Bien te puedo agradecer 
el cuydado. 
Bel. Ay tal quimera. 

R:b. Que lo agradezco repara. 
Bel. Yo a huíted le perdonara, 
que no me lo agradeciera; 

pero pues habrá cenado, 
y me acomodo mejor 
cenarmelo , [eñor, 
que mo mal acompañado; 
y aunque no ferá cenar, 
rque ya el Aurora (Íale, 
cena no me vale, 
dráme para almorzar. 
Rs. Señora con un foldado 
no ts juíto os apoíenteis, 
decidme donde quereis 
os lleve , porque á mi lado 
pienío que faldréis fegura. 
Ref. A la Igleíía, donde eftá 
mi amante, para que allá 
acredite mi ventura, 
Rsb. Pues en dexandoos con él, 
al Virrey he de ir a hablar. 
Bel. Primero pienío almorzar 
mi puchero mofcatel, 
porque la hambre me aprieta, 
Rsb. Vamos pues, feñora mia. 
Bel. Brindo á la mofqueteria, 
y á la falud del poeta. 
Vanfe y y fale den Felix, 
Fel. A Palaco he madrugado, 


porque ellando retraído, 


no habiendome conocidós 
me declaro por culpado. 
Y dicen, que mi enemiga 
de la herida no murió, 
porque de preíto bolyió ; 
contraria fortuna figo, 
quando no sé de mi damas 
ay Rolaura de mis ojos, 
perdona tantos enojos, 
que en la opinion de tu fama 
moriré firme, y conítante, 
á pelar de quien lo impida, 
dueño ferás de mi vida, 
yo el mas dicholo amante, 
ero de fu quarto viene 
el Virrey , tan de mañana, 
qué cauía tendrá* 
Sale el Duque , Rodalfe , ) criados, 
Dxg. O villana 
accion , quien paciencia tiene 
para fufric á un cobarde 
de tan infame valor, 
ue viene á ler deshonos 
o loldados ! Elta tarde 
verá Sicilia elcarmiento 
en fu pecho fementído, 
antes muerto, que vencido, 
fuera mucho mas contento 
pa mi. Rod. Señor , advierta 
. Excelencia , que es foldado 
valiente, y que lo ha moftrado 
otras yeces. Dag. Mal concierta 
con efta accion íu valor, 
pues pudiendole moftrar, 
fe buelve fin pelear, 
obligado del temor. 
Rod. Y íi V. Excelencia vé 
la diículpa que previene. 
Drug. Á quien tanta culpa tiene 
qué delcarga le daré? 
Sale Rsberas 
Rsb. No E fufra mi valor, . 
quiero llegar. - 
Fel. Donde vedat : 
teneos , á quien bufcais? 
Rp. Solo al Duque mi feñor. 
Fel. Sim licencia no podeis 
llegar. 

Dug. Quien es? Fel. Un loldado, 
que fin licencia le ha entrado, 
Dg. Dexadle hablar, qué quereis” 

Kb. Conoceme V. Excelencia! 
B Dug. 
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.Dug. No he fabido quien fois vos. como galán de Lus Mars 0.0: 0. 

Rsb. Muy bien le vé, voto á Dios. : Toledo en fia, que decir... 

Dg. Como hablais en mi prelencia fus alabanzas efculo, .: 

e aquefía' fuertes llevadle, +. - porque en diciendo Toledo, 
metedle en.una prifion:. +. 0 no es menefter. mayor triunfo, ? 
terrible relolucion > Me dió el fer, me dió el valeg.- 
de foldado: ola, dexadle,. | tan hijo proprio , tan,Íuyo, d 
que quiero faber primero, que yo como agradecido 

la cauía que le movió, | quiíe poner elte punto 

quando defía fuerte habló. 3. ln ( honrandome de ferlo ) 

Fel. Efte es aquel cavallero, Abe por. cabeza del difcurlo. ' 
que a noche me dió la vida. Decir que fueron. mis padres 
fegun las leñas abona | nobles , lo dexo al aflumpta 
en la yoz, y en la períona. que hicieres de mi valor, 

- Rsb. Primero, feñor, os pido: examinale á tu guíto 
que me oygais 5 aqueíta prenda en mi mefmo ,. y hallarás, 
no la he de tener conmigo, que fi nunca un hijo pudo 
porque me la dió un amigo fer tan bueno, como el padre; 
vueftro, y para que fe entienda y yo foy tal, que preíumo 
que la. he fabido guardar, | es para mi gran valor, 
la dedico a vueítra mano. eorta esfera todo el mundos 

Dale sun ansllo. y no le puedo igualar 
Drug. Elie es aquel "Toledano, Ap» por paternal eftatuto, 

a folas le quiero hablar ; ! nacído de fu neblezas 
dexadnos lolos. Rsb. Fortuna; conocerás que la tuvo: 
-Ñi oy en mi favor eltás, pues aunque por fer tan pobres¿ : 
a conocer le darás no los aclama oy el vulgo, 
mi esfuerzo al Duque de Oíluna» fino fuera bueno el troncos 

| Queda el Duque, y Ribera folose no produxera tal fruto. 

Dag. Ya lolos hemos quedado, 4 En la flor de mi niñez, 
y el diamante he conocido, apenas tuve tres luftros, 
decid a que habeis venido, quando en ellos 4 mi patria 
y porque afíi habeis hablado* | cen animo reloluto 

Rib. Supe que llegó , feñor, declaré mi inclinacion - 1 
íin vitoria vueftra armada, tan fujeta. ¿4 los impulfos | 
y para accion fazonada - | de la guerra ¿ que las armas > 
buícais hombres de valor. eran mi. mayor eftudio. 1) 
Y pues no he fido llamado, ' Eftimabanme los nobles, 

mi corazon ha fentido, | y la plebe en los tumultos 
que ni me habeis conocido, fiempre me llamó el primeres - 
mi fabeis li foy feldado. pero los hados injuftos 
Elta fue la caufa, pues : lo benevolo trocaron 
que fin temor de la muerte, a rigores en un punto $ : 
N colerico , y defta fuerte. ¡pues quando eftaba gozando 
2. me ha traído a vueftros pies. de fu favor mal feguro, 
2 Deg. Pues eftais en mi prefencia . . el veneno de la embidia 
OS A lécidme quien fois. Rsb. Si haré, derramaron en algunos 
o brevemente lo diré, fementidos corazones, 
elcucheme V. Excelencia,  £ que fecretamente aftutosy 
No La mas iluftre ciudad, procuraron embidiofos 
ox que el Tajo en undofo curfo, deslucir mis atributos. A 
X Z S : 
20 0 la paléa, O la ronda, 1 Xo apenas lo. lupe , quando 


cons 


dl 
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contra todos me conjuro, 

ya mi colera rebienta, 

ya fin amigos me juzg0, - 

ya me figue la juíticia,.- 

a me acumulaba iníultos, 
acinerolo me aclaman, 

yo [us intentos repugno, 

valiendome de mi efpada, 

haíta el fagrado refugio. 

Una noche que quifieron 
enderme , a feis hombres juntos 
es dí tantas cuchilladas, 

que habiendo ya muerto a uno, 

en los demás que que 

me entretuve por mi guíto, 

hafta que los embié pa 

á cuchilladas al uío. 

Viendo, pues, que ya en mi patcia 

no podia eftar feguro, 

llevado de mi valor 


plaza de foldado, en suyo 
exercicia ya ocupado 
nuevos alientos me pufos 

es el belico inftrumento 

«n el alma tuvo, 

tal, que fu aliento fonoro 
calificó mis anuncios, 
pues partiendole la armada 
en buíca de la del Turco, 
procuré fer el primero, 
que en la a fe 'introduxo $ 
y en la primera ocafion 
en que amos algunos 
navios al enemigo, 
fuí el primero que entre el humo 
quaxado de valas gruellas, 
me arrojé en el mar profundo, 
y aliendome de un mavio, 
remora fuí de fu curlo, 
haciendole detener, 
halta que por él me fubo, 
y dando la muerte á quantos 
en Él eftaban , fañudo 
los cembié á los infiernos, 
fiendo el agua (u fepuleros 
Obligado della accion, 


tan celebrada de muchos, See 
me honró con una vanderá 
mi General, y difpulo 
traerme e a íu lado, 
mientras en la guerra eltuvas 
que fue el primer efcalon 
en que fortuna me puío 
para derribarme luego 5 
pero no de todo punto, 
que como no.me fubió . 
a la cumbre de (us muros, 
de un efcalon arrojado, 
o mal hacerme pudo, / 
ando , pues, la buelta a Cadiza | 
entre otros infortunios, 
me fucédió, que una noche 
fobre un pequeño difguíto 
me delmintió un Capitang 
pero yo que munca fufco 
atrevimientos de nadie, 
para caltigo del fuyo 
tomé en [u lamgre venganza 
con un puñal tan a , 
ue de fus heridas fue 
elpachado al otro mundo. 
Mi General informado, 
por lilomgeros del vulgo, 
me perliguió de manera, 
> yo aufentarme procuro, 
ando la buelta á mi patrias 
a donde mis deudos juntos 
me efperaban vitoriofo, 
entrar en ella con triunfo, 
Y entré Íolo, y arruynados 
y 


pie , canfado , y deínudo, 

lin mas premio, que habeg 
fervido a mi Rey Augu 
que como: foldado, y pobre, 
no le ofrecí mas tributo. 
Supe , gran feñor , que vos, 
reto , generofo , y juíto, 
amparais a los foldados, 
y á vueltro favor acudo. 
Con que os he dicho la hiftoria, 


lin diícrepar lolo mn punto, > 
de Erancilco de Ribera, Y 
defde el principio que tuvo, TEN 
haíta llegar á efas plantas, or 


donde elpero, donde juzgo 

med ig mis obras 

los deleos que promulgo. 

Y fiendo mi PR vOS, 
2 
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qué me Féñioñteis prelumo, 
haíta loé rayos del fol, 
para admiracion del mundo. 
Dug. Dadme Ribera los brazos 
Rsb. Subir, feñor, no quiliera, 
que f caygo de efía esfera, 
podré hacerme pedazos. 
Dag. Tendreis animo , y valof 
para efta emprela? 
Rsb. Si el Cielo 
me ayuda , que iré recelo. 
contra el Infierno, feñor. > 
Dag. Pues yo os hago Capitan 
de un navio, y li bolveis, 
por cabo de cinco ireis. 
Rsb. Las gracias , feñor , os dar 
mis honrados penfamientos. 
Dug. Pues 1i pretendeis valer, 
o vencer, O no bolver. 
R:b. Con tan felices aumentos. 
palabra, feñor, os doy, 
que no :me veréis venir). 
haíta vencer, O: morir, 
pues que vueítra hechura foy.. 


JORNADA SEGUNDA: 


Salen den Feliz , Leonor, y Rofaures 
Leo, Seais primo bien venido. 
Fel. Quien vueítro favor merece, 

prima , y. feñora, no es mucha 

que fus vitorias oftente: 

Y vos dulce dueño mio, 

que entre tantos parabienes: 

folo el de veros admiro, 

como :es poflible que puedes. 

Í es tan amante tu amor * 

oy en fu prelencia vermes 

lin manifeftar el gozo, | 

que dentro del alma fientef 

Con lagrimas me recibes, 

quando mi afeéto previene 

una conitancia infinita? 

Qué puedes ya refponderme? 
como podrás diftulparte 
o de ta rigorS Rof. Delta fuerte: 


- 'Temí de llegar a ver, 


que en recidentes de amar 
de la fuerte que un pelar). 
fuele matar un placer, 
tanto te llego a querer). 
que cuerdamente feguras, 


por no arrieígar la vénturg "> 
de mirarte fin morir, 009 
quife llorando venir, 
mira fi ha fido cordura. 
En medio! de una paflions 
fea de guíto , de enojos, 
las lagrimas en los ojos 
fon lengua del corazon, 
el mio (de prevencion ) 
falió de madre por verte; 
y aflégurando fu fuerte 
de la repentina herida, 
fue- prevencion de la vida, 
por no llegar a la muerte. A 
efpues que á Napoles vine 
delile icilia, a valerme 
de doña Leonor tu prima, 
conozco, que fue mi fuerte, 
defpues de fer orden tuyas 
recibo tantas mercedes, 
eftando en Íu compañia, 
que cuerda , como prudentes 
y prudente, como fabia, 
nunca de mi guíto excedes 
y ha fido tal mi claufura, 
que nadie ha podido vermé« 
Pero don Felix , feñor, 
pues mi dicha me concede 
verte venir vitoriofo, 
razon ferá que le premie  - 
el amor com que te adoroy 
pagando lo que me debes, 
porque en talamo dichoío 
nueftras bedas fe celebren.  ' 
Leo. Yo feñor os lo fuplico, 
por lo mucho que merece 
la hermofura de Rofaura, 
y el amor que fiempre os tiene; 
todo a fu nobleza iguala. 0 
Pel. Prima, y feñora, detente, 
que ya parece defdoras : 
los meritos excelentes 
de mi efpola, que efte nombre: 
de jufticia fe le debe, 
pues mi palabra, y mi manos 
entre los dos igualmente, 
es fuerte lazo, que folo 
le defatará la muerte, 
y el dilatar nueftras bodas 
no es juíto que fe recele 
de mi perfona; ya fubes | 
que el Virrey, que Dios dios Bis 2 
: ) o 
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| Jo éfá de Sicilia, quando. 

Je dí a tu hermano impaciente 
aquella herida en el pecho, 
cauía de que tu (alielles 
Y Franciíco = Ribera 
efe Capitan valiente, 

ue de fer paímo del mundo, 

— fegun lo que nos promete. 

El Duque a Napoles vino 

por Virrey, quiíe valerme 

de mí prima, al fin te truxe, 

porque con ella eftuvieffes 

mas [Íecreta, y mas quitada 
del vulgo infame, y aleve, 
ue lin reparar en nada 

¿ qualquier honor fe atreves 

y tambien porque don Diego 

tu hermano , nunca fupiefle 

de ti, y fue con tanta priefía, 

fue meneíter bolverme 

Í Sicilia , y en llegando 

mos partimos brevemente, 

yendo Ribera por Cabo 

de folos cinco baxeles, 

«on que emprendió la mayor 

witoria , que el mundo cuente: 

en los eternos anales 

entre e: 

Oy-4 Napoles llegamos, 
Gn pop Dusue me viefle). 
yerte vine primero)». 

mira (í culparme puedes 

de dilacion, o tardanza, 

lolo mi gufto quiere, 

que con el del Duque fea, 

rque de mi mo le. quexe, 
pues dandole parte dello, 

Será ayudar á que premie 

mis fervicios en mis bodas, 

y que tu hermano foffiegue, 
ue me dicen que te buíca 
lo para darte muerte, 

y labe que fuy JOY 00. 

y Bien le hirió, ni quien tiene 

en fu poder á fu hermana. 

Rof. El Cielo tu vida aumente. 
Sale Nife. 
N:/. Un foraftero, Íciora 
bufca á tu primo don Felix. 
Ero. Entre, (i mi primo guta: 
N:/. Hablarle á (lolas pretende. 
Les Kecaudo lerá del Duques 


las dos en elte retreÑe;, 
porque á Roíaura no veañ; 
nos entremos. 
Fel. Cuerdamente 
alffeguras la opinion 
de todos: decidle que entre, 
Vanfe las mugeres y y fale den Ds+fos 
Dse. Señor don Felix. Fel. Que miro, sá 
valgame el Cielo! no es efte 
el hermano de Rofauraf 
mas diffimular conviene: 
Die. Eftamos folos los dos? 
Fel. Si eftamos , pero no es efté 
fitio para hablar á folas. 
Die. Decís bien , porque nos puederí 
elcuchar , y no pretendo, 
fino que vos folamente 
fepais a lo que me traen 
mis penfamientos crueles. 
Teneis que hacer efta tarde? 
Fel. Iré donde vos quifiereis. 
Die. Pues á las feis os aguardo, 
de effotra parte del Fuerte, 
porque le importa á mi honor, 
Fel, Elte á lu venganza viene. ; 
Dse. Iréis al campo! Fel. Sin falta. 
Die. Advertid. Fel. Nada os alterez 
Dse. Que vais Íolo. 
Fel. Solo iré. 
Dse. Os aguardo * Fel. Hafta las fietés 
Dse. Dadme la mano. Fel. Si doy. 
Dse. Noble (ois, 
Fe!. Noble , y valiente. 
Die. De vos fio. Fel. Bien podeis, 
Dre. Que mi honor fe recupere: 
a Dios don Felix. 
Fel. A Dios. | 
Dse. El mi venganza concierte. Vaj 
Sale Rofamra, y Leonor. 
Rof. Efpofo , feñor qué es efto? 
Fel. Lo que mi fortuna quiere: 
haber labido tu hermano, 
que yo [oy el delinquente, 
venir qual vés á 4 pi 
decir que á fu honor conviene 
hablar a folas conmigo yA 
en el campo, y felo teme 
mi pecho en efta ocalion, 
que es tu honor quien lo padece, 
Leo. Sabe que eftá aqui Rofaura, 
y que en mi caía la tienes? 
Fel. Es cierto que lo. labrá, 


G 
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£i ha llegado, dc conocerme | 

por agre(for del delito. Ñ 
Rof: Qué me perfiga mi fuerte 

con tal eltremo* Leo. Señora, 

eftos lances les fuceden 

á los nebles corazones, 

y pues el vueítro es tan fuerte, 

balle reliftencia el mal, 

no fe rinda dé [us baybenes. 
Rof: Y has de falír* 
Fel. Quien lo ignora! ¿ 
Rof: Y íi te pierdo * Fel. Perderme. 
Rof. Y mi amor? Fel, Y mi palabra? 
Ro/. Yo loy mas! Fel. Ella te excede, 
Ro»; No hay remedio! - 
F'el. No hay remedio. | 
Ro. Pues animo, pecho fuerte, 
Fel. Pues paciencia corazon. 
Rof. Paciencia penas crueles. 
Fel. Ay lo que apartarme fiento! 
Re/. Ay que me pierdo en perderte! 


Vanfes y falen el Duque y y Beltrámo 


Be!. Deme los: pies V. Excelencia. 
Dg. Alza del fuelo, quien eres 
Bei, Un hombre engerto en foldados 

y novicio de valiente, 

que por ganar las albricias, 

in que mi amo me viefle, 


he venido delta. fuerte 

a hacerte la relacion, 

antes que ninguno llegue. 
Dag. "Te hallalte tu en la batalla? - 
Bel. Delfpues: que con un mo[quete 

te ferví, fuy cormiíta 

de la ¡viBoria prelente, 

cuya relacion te traygo, 

porque tu valor me premie 

dos fervicios y que á tus pies 

a un tiempo mi fe te ofrece, 

porque conozcas , feñor, 

que ya diíereto,. y. valiente, 

por la pluma, y por las armas 

lo he grangeado dos veces, 

y aíh » lime das licencia, 

para que a decir empiece 

mi relacion, la. diré. 

Sale don Feli, 


Fel. Venturolo yo mil veces 


pues que merezco llegar 
2 vueítras plantas. 
Dag. Don Felix, | 
ya mis brazos os aguardan > 
dichas el Cielo me ofrece. 
Fel. Elcucheme V. Excelencia, 
porque la viétoria cuente 
del gran General Ribera. 


que es el Capitan Ribera, - Dag. Comó palló * Fel. Deíta fuertes 
pal Elte que hicifte Capitan famolo,. toi | 
efte que el múndo: por edades nombre, - 
de cuyo aliento Marte eftá embidiofo, 
de cuyo nombre tiembla qualquier hombre, 
a quien le debe el triunfo vitoriofo, 
a quien fe le atribuye por renombre 
fer vencedor de aquefta accion primera, 
ya fabes, que es el Capitan Ribera. 
Cabo le hiciíte de tu armada, quando 
parte animofo, y bufca al enemigos 
el falado elemento iba furcando, 
fiado en el valor que va configo,. 
tremulo el viento obedeció foplando, 
y para no canfarte en lo que digo, - | ly 
con los cinco Navios que llevamos, pe ] 
a la viíta de 'Tunes nos hallamos. 
Conoce el enemigo nueítro intento, 
y con diez naves en el mar fe arroja; 
viendo los nueftros el contrario aumento, 
el animo parece les afloxa: E 
Ribera entonces con mayor aliento 
la paíñion , y la colera enoja, > 
y fin temor -alguno. de la muerte 
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habló á fus Capitanes delta fuerte. 
Muchos fon los contrarios, pero el Cielo 
ha de ayudar á quien fu Fé confiefla, 
el Virrey mi feñor con fanto zelo . 
la execucion me encarga delta empreías 
quien tuviere temor , O algun recelo, 
buelvale luego, que mi fe profefía 
de no bolver, hafta bolver triunfandos 
6 morir, como noble , peleando. 
so Elras (feñor) de fu valor razones 
i nueítra gente la dexó animada, 
armaníe de furor los corazones, 
para embeltir á la enemiga armada, 
y enarbolando de la Fé pendones, 
accion de íu valor determinada, + 
para dar la batalla fe difpone, 
y á la defenía cada qual fe opone. 
Embiíte con valor, prueba lu fuertes 
y con tanto denuedo le combate, 
e con eftar el enemigo fuerte 
e dexó defyalído al primer bate, 
y con temor de [u cercana. muerte 
alas de viento en fu defenía late, 
Ribera fus intentos cenociendo, 
haíta abordar con él le fue Siguiendo; 
Entra en el muelle, pone a cinco fuega 
de las contrarias , y furioías naves, 
tres echa á fondo, y de refulta luego 
e Comira fi es juíto que la accion alabes ) 

; dos i remolco trae, y á peníar llego, 
que ha de poner á fu arrogancia llaves, 
pues ya le tiembla, viendo tal hazaña, 

FS somo á columna, y defenfor de. Efpaña. 

Tres mil vidas quitó de Turcos fieros, 

que el agua guarnecieron de turbantes, 
ochocientos te ofrece prifioneros, 
dos naves, treinta tiros arrogantes: 
eftos fus triunfos fom , y los primeros 
que ofrece al mundo de fu fama atlantes, 
pues le concede el Cielo tanta gloría 
de llegar 3 tus plantas con vitoria. Vaf: 


Drg. Los brios mueítra atrevidos, en nombre del Rey le hago e 
que en fu corazon encierra, Almirante de la mar. de 
premios le dará effa guerra Rsb. Con-tanto.honor he quedado, 

a fu valor merecidos. (mirando vueftro femblante ) | 

Sale Ribera. 03 í¡ con el cargo Almirante, IA 
tb. V. Excelencia, gran feñor, de vueítra amor admirado: PS 

me dé les pics. Dng. Que alegria, ayer un pobre foldado 3 

- los brazos V. Señoría me ví, y ya tan alto eftoy, A 
me dé, pues que tanto honor quando vueftra hechura foy, LS 
ha merecido alcanzar, que admirando-lo que fuy, 


y aunque la deuda no pago, le puede aprender de mi 
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lo que vá de ayer á oy. 

iDug. Oy ha de comer conmigo 
V. Señoría. Rsb. Señor, 
de una vez tanto favort 

Drug. S1, porque foy yueítro 'amigo, 
todo efte favor merece 
el que labe fer foldado, 

y no, no habeis acabado 

de crecer. Rsb. Ya me parece 
que llena apriefía mi luna, 
temo no mengue. Dxg. kfpañol, 

_no hará que foy vueitro fol, 

y alumbro a vueítra fortuna. 

Vanfe » y falen don Diego y y don Felíso 

Dre. Mucho os eftimo el cuydado 
don Felix , con que venís. 

Fel. Pues don Diego, que decís, 
para que me habeis llamado? 
decidme vueítra intencion. 

Dre. Palabra me habeis de dar, 
de que me habeis de amparar. 

Fel. Mayor es mi confufion: ap. 
li doy. Die. Mirad , que es muy fuerte 
mi enemigo , coía es llana, 
pues me ha robado á mi hermana 
y me trae de aquefta fuerte. 
Mas don Felix efcuchad, 
que con efta confianzas 
quanto del cafo [e alcanza, 
os diré con claridad. 

Ya labeis feñor don Felix, 
como el Cielo quilo. darme 
una hermana, que aborrezco, 
pues con fer mia fu fangre, 
me la quifiera beber,..'- 
folamente , por vengarme. 
Elta pues, muger al fin, 

y afrenta de lu linage, 

a un foldado dió ocalion, * 
á que de noche en la calle 
ocupafle las elquinas3 

pero fupo recatarle, 

de que yo nunca le vielle, 
pues aunque anduye a bufcarle, 
ni le pude conocer, 

mi hallé quien me declarafle 
de lu eftado, ni quien era: 
pero yo, que vigilante 
andaba velando fiempre 

de mi caía los umbrales, 
una noche le yí entrar, 
entré tras él, y al inftante, 


que me conocen los dos; 

de las tinieblas le valen, 
porque matando las luces, 
pudieran alleguraríe. 

No conocí al delinquente, 

mas por una, y Otra partey 
con el acero le buíco, 

y fue lu dicha tan grande, 
que á mi me encontró primeró, 
pues que Íu efpada errogante 
me dexó paflado el pecho 

de una eltocada; mis males 
no fenecieron aqui, 

porque de mi caía lalen 

él, y mi hermana, dexandg 
á mi cuerpo por cadaver. 

Y yo fin faber quien era, 
embuelto en mi propia langre, 
me hallé deípues de gran ratos 
Ímas quilo el Cielo guardarme, 
para tomar la venganza, 
porque ninguno fe alabe, 

«de que teniendo yo vida, 

fe ha de atrever a agraviarmej 
Mi (alud afíegurada, 

procuré luego informarme, 


- y Lupe y que mi enemigo 


€s un Efpañol , que trae 


.€l Duque en fu compañía, 


y para mas declararme, 

es Francilco de Ribera, 

(á quien oy hizo Almirante) 
porque no faltó un criado, 
que le conoció en la calle 


“la noche de la queítion, 
«yy aun hay perlona que fabes 


que en fu pofada la tuyos 
mirad fi aqueítas feñales 
ferán para conocer 

a mi enemigo baftantes. 

Eíta es la cauía don Felíx, 
para. que os llamé efta tardes 
a comunicar con vos 

mis deídichas, y pelares, 
confiado en la amiftad 

que tuvieron .nueftros padres 
en Efpaña. Ya habeis dado 
la palabra de ampararme, 
valido fois del Virrey, 

mirad como ha de trazaríe, 
que yo en vueítras manos dex6: 
el delagravio , O vengarme, 


Pelo 


| 
Fe. Ay mas 'eltraño fuceflo! ap. 
ay engaño mas notable! 
que lea yo fu enemigo, 
y me pida que le ampare 
p contra mi meímo: fortuna, 
— albricias pudiéra darle, 
ués con otro peníamiento 
imaginé me buicaíle. 
Die. Qué dudaisí no relpondeis? 
Fe!. Don Diego vucítros pelares, 
como proprios he fentido, 
y os alleguro, mo os falte 
yueitro lado mi acero, 
haíta que el honor reftaure 
de vos, y de vueítra hermana, 
pues que de mi os amparaíteis. 
Dse. Siempre lo creí de vos, 
fois mi amigo, Dios os guarde. 
Vamos, y darémos forma 
de como pueda vengarme. 
Fel. Elta tarde nos verémos. 
Die. Pues os bulcaré efta tarde. van/. 
Sale Beltrán con recado de efersyiro 
Be/. Con cuydado de efcribir 
la comedia de mi amo, 
A todas las Muías llamo, 
delta vez ha de (alirs - 
no fe afrente ahora , quien 
fuere poeta, que es leta, 
y bien puede fer poeta 
un lacayo hombre de bien, 
y de tan gentil períona: 
ahora bien, vaya de traza, 
fale á la plaza, 
y arroja una peleóna, 
por quitarme allá efía paja: 
quieren muchos detenerle, 
y Naranjos por prenderle 
pos todos cabos le ataja. 
lega gente á la pendencia, 
pide favor la julticia, 
él los tira con malicia, 
refiftencia , reliftencia. 
Quiere acogeríe á lagrado, 
mil alguaciles le acercan, 
y por cogerle le cercan 
por el uno, y otro lado. 
Corre , que te alcanzarán, 
de bruces dió en el arena, 
con que llevan a la trena 
¿mi querido Efcarramán. 
"Recibenle por. valiente 
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los que faben el miotin, 
ya riñe con Fray Martín, 
lobre pagar la patente. 
Sale el Alcayde al encuentro 
con botines de Viacaya, 
y porque no fe les vaya, 
dice, metanle' allá dentro. 
Mucho el calo fe prolonga, 
aqui encaja lu alboroz0 
el galto del calabozo 
del Capitan Serralonga. 
Tracn mas grillos con preíteza, 
y no pudiendo fufrillo, 
quitando al mozo el martillo, 
le remacha la cabeza. 
Ya le da chafco un valiente, 
que la cabeza le quiebra, 
ya le quieren dar culebra, 
eS no dió la patente. 
a deltroza la cadena, 
y por quereríe vengar, 
quanto topa, echa a rodar, 
diciendo , foy alma en pena. 
Todos moriréis a coces, 
no hay culebritas conmigo, 
mueran todos, fuera digo, 
mueran ya. 
Sale Ribera. 
Rib. De que das voces! 
qué es elto!? Bel. Si uíted no llegas 
no queda en la carcel prelo. 
Rio. Pues con quien era elle exceflo! 
Bel. Ya el corazon fe foffiega. 
Rsb. La cauía no me dirás“ 
Bel. Eftaba haciendo memoría 
de las colas de tu hiftoría 
para elcribirla ,,y fabrás, 
e en llegando al fuceflo 
e Toledo, y tu prilion, 
fue tanta mi indignacion, 
imaginandote prelo, 
y eltaba ya tan metido 
en las. acciones del calo, 
que reprefentaba el cafo, - 
bravamente enfurecido. 
Rsb. Los que eftaban oyendo, 
que han de decir * Bel. Son dilates, 
como deítos dilparates 
hace un poera elcribiendo. 
Sale Rofaura y y Nife com mantos» 
Ro/. Cavallero Toledano, 
á quien debo vida, y Íer, 
C an- 


El Affombro de Turquia. , 


amparad una muger, 

que de un ofendido hermano 
viene huyendo; yo venia 

á deciros, como entró, 

y á don Felix le (acó 

al campo, deídicha mias 
pues con temor de un fracaío 
vine a ayiíaros: ay Dios, 
para que fuerades vos 

a remediar efte cafo. 

En la calle le encontré 

Solo, y el color perdido, 
no sé lo que ha fucedido, 
folo mi defdicha sé, 
pues al paflo que encubrirme 
queria 3 él mas recelofo 
parece que fofpecholo 
fe determinó a feguirme. 

Ya pienío que habrá llegado, 

y creo me ha conocido, 

que no me dexéis os pido, 

pues fois noble, y fois foldado, 
Sale don Derego. 

Die. A dos mugeres figuiendo 
vengo, que tanto mirar 
me ha dado que fofpechar. 

Rsb, Defcuidad , que yo os defiendo. 

Die. Aqui eftán , y elte es Ribera, 
cierta mi fofpecha fue, 
eta es mi herimana : qué haré" 

N:f. Ya entró. 

Rib. Quien delta manera 
entra en mi quarto? Dse. Señor, 
perdone V. Señoría, 
que fin faber quien vivia 
en efta cala (el dolor 
me ahoga ) figuiendo vine 
a ellas damas, y afli digo, 
que una es muger de un amigo 
mio, y yo cuerdo previne 
feguirla , porque me vea 
leal en qualquier lugar, 
que no la ha de acompañar, 
quien fu marido no fea. 

Rs. Gran curiofidad ha fido, 
mas bien os podeis bolver, 
que po la he de defender, 

.en nombre de fu marido. 
Yo tambien quiero ubligalle, 
> bueno f2rá que os bolvais, 
- y agradeced , que no vals 
por un balcon a la calle, 


Bel. No era muy malo el rocíni . 
Die. Prelto mi valor verás. 300 
Rsb. A ellas damas llevarás Á Bels 
por la puerta del jardin. | 55d 
Como es ello, vos la efpada A Dies 
empuñalteis para mi! ] | 
Lleva Beltrán 4 las mugeres, y buelve falerg 
y riñen y Rsbera , y don Diego. 
Rsb. Tente. 
Dse. Que hay que reparar, 
eftando folos los dosí | 
Bel. Que te pongas bien con Dios, 
porque te quiere matar. ¿ 
Sale don Felix , y ponefe en medio. 
Fel. Mal le logran mis deleos,. 
efta cauía es propia mias 
tengale V. Señoría, A 
y vos don Diego teneos. 
Die. Don Felix, ahora es tiempo 
de cumplir lo prometido. k 
Rsb. Eltando dél ofendido - 
le pide favor i Die. A tiempo 
habeis don Felix llegado, k 
en que fabréis lo que paña, y 
mi hermana entró en efta calas 
Rsb. Cielos, £i le habrán calado, gi 
o geloía la figuió, dde 
a fuer de amigo, y cuñado, 
porque habiendole agraviado, 
dél no fe amparára, nos. 0 
vueítra cauía::- A Fels 
Fel. Ya lo entiendo, ] | 
conviene diffimular. 
Die. Mi caula habeis de amparar. 
Rsb. Yo vueítra cauía defiendo: 
Dexadnos reñir. 
Fel. Qué haré 
entre tanta confufion!? 
Rsb. Cumplir vueftra obligacion, 
que yo me defenderé. 
Si la palabra habeis dado 
de dar favor a don Diego; 
eftais obligado , luego | 
le amparád puelto a fu lado. 
Que aun que me debeis a mi 
amiftades que fabeis, 
yo no os pido me ayudeis 
en elto don Diego 3 sí | 
vueftra palabra es primero 
don Felix, que mi amiítad, 
aunque parezca impiedad, 
probad contra mi el acero: 


que 


“dl | | 


que yo en efta diferencia, 
para dar muerte á los dos, - 
no he menefter, voto á Dios, 
fino €s foñar la pendencia. 
Fel. A vos, feñor , amiftades, 
y a vos mi palabra debo, 
pero de ninguno apruevo 
* tan vanas temeridades. 
Que de los dos abligado, 
pueftos en igual balanza, 
el remedio que fe alcanza 
ferá morir como honrado. 
Porque fi quereis refir, 
con ellas puntas de acero, 
me habéis de matar primero, 
6 no lo he de confentir. 
V. Señoria, feñor, 
con las acciones que ha hecho 
ha quedado fatisfecho, 
vos don Diego con honor. 
Pues decir, que á vueltra hermana 
aqui la vifteis entrar, | 
os pudiíteís engañar, 
«xzodo con efto le allana. 
Idos don cop de aqui, 
que lolo os defendeté, 
£y en amiftad cumpliré 
con la palabra que os dí. 
Die. Por veros determinado 
me voy, habrá lugar, 
y yo lo fabré buícar 
yt me hubiere agraviado. af. 
Rsb. Señor don Felix , que es eftof 
confulo eltoy, y admirado, 
como de vos le ha fiado 
vueítro contrario, de preíto 
me declarad confulion, 
que tan fin mi me tenia, 
que ni á hablaros me atrevía, 
ni alcanzaba la razon. 
Fel. Yo os lo diré mas delpacio, 
que- tiéne mucho fentido, 
y es digno de fer oído. 
Rsb. Pues vamonos , que en palacio 
me lo direís, que me efpera, 
para tratár de la armada, 
Virrey, que ya me enfada 
— fanta paz, porque quiíiera 
pelear de noche , y dia 
contra infieles en el mar, 
_hafta poderme nombrar 
el azote de Turquia. 
dal 
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Bel. Surca La lalada óio 
que yendo allá tu er 
todo, feñor, ha de fer 
darle motivo á mi pluma. 


JORNADA TERCERA: 


Tecam caxas y y fale Ribera, don Felix, 
Rodo!fo. 
Rsb. Valerofos foldadós, 
hijos de Marte, rayos animados, 
cuya intrepida llama, 
fomentando fenizas a lu fama, 
parece que á porfa e 
abraía los defignios de Turquia, 
íi faber mis intentos 
pretendeis todos , efcuchadme atentos: 
Para aqueíta jornada 
de Trapana falímos con armada 
de cinco galeones, 
que aun en el nombre dicen [er Leones, 
furqué el mar a Levante, 
a buícar la del Turco, que arrogante 
contra Efpaña le atreve, 
br el caftigo fu arrogancia lleve. 
a fabeis que llegamos 
a Celidonia , donde peleamos 
dos horas no cabales, 
tomando diez y feis caramuzales 
de cofarios, que lloran fus ruínas; 
y defpues en el puerto de Salinas 
con Alí renegado, ki 
y diez bajeles hemos peleado. 
Defendiofe valiente, ¡ "us ] 
pues en ea refriega frente d frente 
el fuego competía 
uno con otro, tal, que parecía, 
que contra el orgullo ciego 
eftaba junta la region del fuego, 
o que el 'mar le abrafaba, 
y la nieve en bolcanes íe trocaba. 
Al uno pule fuego, 
y pp cinco, huyeron luego 
con folos quatro a tierra: 
quedamos vitoriolas defta guerra, 
y yendo á Famaguíta, 
porque «de pelear mi afeo guíta, 
con valores altivos, 
tomando cinco barcas de cautivos 
con un bagel de Grecia, 
que en gran teforo fu yalor 
avilo hemos tenído, 
Cz que 


aprecia, 
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que viene a Celidonia prevenido, 
eoítea fis fronteras, 

y fon cinquenta, y cinco fus galeras, 
Solos cinco bageles | 
tenémos, y un patache , tan crueles, 
eltando guarnecidos 

de nueftros corazones atrevidos, 

que aunque el cafo es terrible, 

y parece vencerlos impofíible, 

por traer (cafo grave) 

onze galeras por cada nave. 

“Nadie delmaye , todos mueftren brio, 
Dios es de nueítra parte , en él confio, 
y en lu Madre fagrada, 
que viene por patrona , y abogada 
en el Real eftandarte, 
que en la guerra ferá de nueítra parte. 
Ea, nobles foldados, 
con elta accion quedais eternizados, 
“el honra os importa, : | 

rayos de fuego el corazon aborta, 
oy la ocafion os llama, 
laureles os dará la eterma fama, 
feguid mi penfamiento, 

9 vencer, 0 morir, es lo que intento. 
Fel. Oyendo tus razones, 
de fuerte nos anímas, y diípones, 
que cada qual valiente, 
ya deleamos la ocafion prelente, 

vamos luego a buícarle, 
que tal atrevimiento ha de oblígarle 
2 venir mas apriía. 

Red. Cuerdamente tu ingenio nos avila 

el valor=que atefora. : 

Rsb. Pues áa embarcar foldados , que ya es 

hora. | E 

Vanfe , y fale dom Dirgo y y Leonor. 
Die. La aulencia de vueítro primo, 

mi,amigo ten verdadero 

don Felix, me trae feñora 

á- wueítra cafa, fabiendo, 

que elta mañana ha llegado 

ana caravela al puerto, 

y dicen que fue de avilo, 
pues lolo faber efpero, 

li don Felix eferibió. 

Leo. El cuydado os agradezco, 
pero leñor > haíta ahora 
folo vos fois el primero, 
que cíta novedad me avila. 

Sale Beltrán con dos pliegos. 


Bel. Walgate Dios por don Diego, 


A 


en cada parte le hallo, ne 
tras cada pallo le encuentro: $ 
pero aquí no me eftá mal, 
pues uno de aqueftos pliegos. 
es fuyo, y le le daré; 
guardeos , feñora, los Cieles; 
doña Leonor de Mendoza 
fois vos* Leo. Si foy. Bel. Elte pliegos 
fegun dice el fobreícrito, y 
viene por vos, y creo 
que ferá de vueítro primo 
don Felix, pues vino dentro 
del pliego del Almirante 
mi feñor. Dre. Con mi deleo 
corre parejas la dicha, 
Leo. En aibricias cavallero, 
tomad aqueíte bolíillo, 
oro es lo que tiene dentro. 
Bel. Menfagero fois amigo, 
puedo decirle , á mi zelo, 
yo os afleguro, que no 
lo tomára á no fer vueftro. 
No fois don Diego de Caftro * 
Dse. El meímo foy. Bel. A don Diegn y 
de Caftro , dice el fegundo. | 
Dic. Las albricias os prometo. | 
Lee Leo. Delcuydad, á á vueítra hermana" 
le daré efpolo tan bueno | i 
como yo: valgame Dios! Y 
elta claufula no entiendo, / 
quiero pafíar adelante. 0 
Dse. Con vueftra licencia leo : 
dentro viene otro papel. 
Bel. Algo he quae fuípenfo, 
que me ha de dar en Albricias 
ahora el feñor don Diego, ” N 
-£i doña Leonor me ha dado 
bolíillo? no rie contento 
con cien elcudos 3 oy gano 
grande fuma de dinero. 
Dis. Valgate Dios por papel! “8 
Lee. A Rofaura os encomiendo, 103 
y dadia el que va con efta, 
con el cuydado, y lecreto 
ue nueítro cafo requiere, 
Én que lo entienda don Diego 
de Caftro fu hermano, pues 
fabeis prima, lo que intento. ». 
Cielos , que voy declarando! y 
Leo. En gran cuydado me ha pueltos  ' 
2 mí dice el fobreforito ; Noia 
qué lerá valgame el Cicio! 


: ES y 


. SI ferá la paga en plata 
de mis albricias , no_tengo 
en que llevarlo por Dios. 
Die Dudando eltoy lo que véo. 
Leo. No es para mi aquefta carta 5 
ni la alcanzo, ni la entiendo, 
Die. Que dices f ] 
Leo. No sé que os diga: 
de mi primo aviío tengo, 
que tiene falud cumplida, 
pero lo demas no puedo 
deciros la folucion, 
porque no alcanzo el mifterio. 
Die. Yo Ki, pues, le he conocido. ap. 
Bel. O quien tuviera un talego ! 
Mal haya el hombre que fale 
fin él de caía: lo meímo 
es que caminar fin bota, 
aunque dicen que es aguero 
llevar talego configo, 
a bolver fin dinero. 
Dse. Inadvertido don Felix, 
al cerrar entrambos pliegos 
Jos fobre eícritos trocó, 
con lo qual he defcubierto 
la traícion , con que me engaña, 
¿pero honor diffimulemos. 
irad hermoía Leonor, 
que mandais (honor callemos 
haíla ayeriguar mi agravio.) 
Leo. Que os guarde feñor el Cielo 
r el favor. ] 
Die. Vos foldado, 
venid conmigo, que tengo 
cierto negocio con vos. vaf. 
Bel. No quepo en mi de contento, 
llevarme quiere a Íu caía, 
para darme , fegun pienío, 
el porte muy bien pagado, 
que es generofo el don Diego. 
“a , y fale Rojaura. 
Ro/. Aguardando que faliele 
mi hermano, he eftado aqui dentro 
admirando fu venida. 
Leo. Quando fepas el fucefío, 
Rolaura hermofa , en que eflamos 
dudarás. con mas acierto. . 
Rof. Que dices Leonor hermoía, 
no has recibido elle piicgo 
de mi elpolo, pues que temes? 
tiene falud? eftá bueno! 
no es mi elpoloí no loy fluya! 


"po 
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no es de mis fentidos dueño! 
pues que temes? de que dudas! 
ay acaío algun fucefío? 


Leo. Amiga, Rolaura , efcucha, 


ue delengañarte quiero 
2 la confulon que ahora 
ha diícurrido tu ingenio. 
De tu elpolo es elta carta, 
y fegun por ella véo, 
tiene falud, lo demas 
ni sé decirlo, ni puedo, 
Mira tu íi lo declaras, 
toma , Rofaura , elte pliego, 
y verás fu conmfuñon, 
que yo en tus manos le dexo. 
Ref. Veamos que es lo que dice, 
mira Leonor , que ya leo. 
Lee. Deleoclo de faber 
el fin de vueítro fucefo, 
y avilar de mi falud, 
de que (gracias á los Cielos ) 
eltoy gozando, os eícribo 
eltos renglones, y en ellos 
la relacion del viage, 
la contára por eftenío, 
í dello no me efcuíara, 
la que embiará en lu pliego 
el Almirante al Virrey - 
mi feñor , pues ferá cierto, 
que por fer alegre nueva, 
fe publicará al momento. 
Y en quanto a vueíftro negocio, 
de lo que á4 mi cargo tergo, 
defcuydad , q a vueítra hermana 
la daré clpolo tan bueno pu 
como yo, y efto fiad 
de mi fe: guardeos el Cielo. 
Don Felix. Gracias a Dios 
que falímos defte enredo. 
L.o. Pues Rolaura , como af? 
Rof. Yo declarartele quiero : 
fin duda alguna don Felix 
cerró dos pliegos ¿ un tiempos 
y trocó lus fobre elcritos, 
pues en las razones véo, 
que ninguvo habla contigo 5 
folo lo que ahora temo» 
es, fi acalo (2 ba trocado 
can la de mí hermano. 
Leo. Yerro 
es notable de un amante. 


Ref. “Teoga lalud , y eié bueno, 
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ONTazOS y y riñendo. 0.000 


y fepa yo que la goza, 
qué 'no quiero mayor premio 
de mi cuydado. 
Leo. Vivir DN 
es menefter delde luego, 
con cuydado, por fi :acalo 
ha declurado don Diego, 
por la carta de mi primo, 
algo de nueítro  fuceíío, 
Ro/f. Con el orden que me dieres, 
vivirá fiempre fujeto 
mi guíto al tuyo , Leonor. 
Leo. Lo por venir remediemosy 
a pelar de la fortuna, 
que a lo hecho no hay remedio. 
Vanfe y y fale Beltrán y don Diego, 
y cserra la puerta. 
Dse. A folas en elte quarto, 
he de declarar mi intento. 
Bel. Valgame el Cielo, qué miro! 
las puertas cierra don Diego, 
y los dos eftamos folos, 
no me parece muy bueno, 
y en Italia, que querrá 
í: es algun mal penfamiento 
el que le encierra conmigo“ 
Dios me faque defte aprieto, 
que yo tengo mala cara 
para enamorar los Diegos. 
Dse. Venid acá, 
Bel. Ya me embifte. Apo 
Die. Sabreis guardarme un fecreto, 
que quiero fiar de vos? 
relponded. | 
Bel. Alto, efto es hecho: 
poco a poco fe declara. 
Mirad. 11 ay otro efcudero, 
que fea un poco mas callado, 
porque la verdad os cuento, 
que aunque lo cailo de dia, 
de noche eltando durmiendo 
digo quanto me ha paílado. 
Die. Pues villano , aqueíte acero, 
Íi aquí no me obedeceis, 
embaynaié en vueítro pecho, 
Bel. Jefus mil veces, Jelus, ap» 
quitadle tal peníamiento, 
deíta vez quedo forzado. | 
Die. Por vida de:- Bel. Yo lo, creo, 
no jure ufted; hay tal modo 
de enamorar , con reguiebros 
enamoran. en mi tierra, 


ap. 
Apo 


Apo 


no a 
Dre, Sofegaos pues. 

Bel. Qué decís * : | 
Dse. Que me efcucheis, advirtiendo 
que fi no me declaraís, 

lo que os preguntaré, luego 
os he de hacer mil pedazos. 
Bel. El pienía que no: lo entiendo. . 
Die. Delde Efpaña habeis venido 
a lervir 4 vueítro dueño, 
y fiempre le acompañafteis? 
Bel. Si, pero es tan recoleto 
mi amo, que no me ha dicho 


un fi, ni un no en todo el tiempoj 


Die. Una noche, que en Sicilia 
tuvo con un cavallero 
una queftion , y le hirió, 
no os halialteis vos en ello? 
Bel. No feñor, que aqueila noche, 
íi bien ahora me acuerdo, 
me quedé folo en la. calle, 
caíi vencido del fueño. 
Die. Y que fucedió defpues * 
Bel. Sucedió, que eltando dentro 
mi amo, de aquella caía 
falió afuítada , y corriendo, 
uña bizarra muger, 
de buen trage, y buen cuerpoj 
(tal fe me viniera ahora ) 
Yo que no foy mada lerdo, ' 
me la llevé a la pofada, 
fuy por la cena corriendo, 
y el demonio de mi amo Ñ 
viene, y (que hace al momento, 
vino, y me quitó la moza, 
y la cena me comieron. 
Dse. Donde la llevó defpues? 
Bel. Luego la dexó en un témplo, 
y no la torné a vér mas, 
porque mire ufted, yo pien(o, 
fegun fu cara, y lu. modo, 
que era dama de refreíco. 
Die. Calla mecio, calla loco... 
Bel. Callo loco, y callo necio, 
pero no me lo pregunte, 

1 no guíta de faberlo. 
Dse. Idos luego. Bel. Por adonde? 
que por la ventana es lejos, 

y la puerta eftá cerrada. 


Die. Pues llegad, que ya etá abierto. 
APo 


Bel. No voy muy malo de albricias, 
y í Dios me guarda el fe/o, 


nun- 


apa! 
/ 


A 


e 
unta fas encerratorio, 
libre voy, y aun no lo creo. 
Die. Ay honor, ay falía hermana, 
en que confufion me has puefto! 
Vafe y y fale el Dugue y y acompañamos ento. 
Due. Celébre el Cielo tu fama, 
o Ribera valerofo, , 
por foldado mas famofo, 
de quantos el mundo aclama, 
A verle delembarcar, 
y á recibirle en mis brazos, 
con amorofos abrazos 
he llegado á efte lugar. 
t. Ya le hace falva la tierra, 
y con igual alegría 
refponde fu artilleria. 
Dwg. Toda mi paíion deftierra 
ete valor que en el vés. 
1. Ya en una pequeña barca 
vitoriolo delembarca, ? 
viene humilde 4 tus pies. ) 
Ds/pará , fale Ribera , D. Felix y y Beltran» 
Rsb. A vueltras plantas feñor, ; 
os ofrecen mis defeos, 
las vitorias , y trofeos 
ganados por mi valor. 
Dug. Mis brazos refponderán, 
- pues en ellos os aguardo: 
mucho en vueftro premio tardo 
valerolo Capitan. 
Rs. Aunque miro tal ventura, 
feñor, llego á conocer, 
lolo puedo atender, 
á que he fido vueftra hechura. 
Dg. Viendo vueftra valentía 
er del enemigo eftrago, 
un Ábito de Santiago 
fu Mageílad os emvia, 
que á vuetítro valor ofrezco. 
Rsb. Eltimo al Rey mi feñor, 
y a V. Excelencia el favor, 
aunque yo no lo merezco. 
“ug. A Cadiz luego. al momento, 
con la armada partiréis, 
donde le recibiréis, 
rque yo partir intento 
Madrid donde llamado 
ageñad ke fido, 
ais á Cadiz os pido, 
porque dicen ha intentado 
de ir allá fu Mageítad, 
y a Sevilla a recicarie, 


de 


% 
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en Cadiz han de juntarfe 


vaf. das armadas. Rsb. Brevedad 


haré que en todo fe pon 

Drg. A vueftra cifiaion E 

encargo la RT 

r mejor le diípon 
70 sl Felix (1 súnaie 
con el almirante iréis. 

Fel. En mi un efclavo teneis. 

Dug. Bien vueítro valor moftrais, 
premio de todo os dará 
fu Mageítad, que Dios guarde. 

Bel. Nunca el premio llega tarde, 
mas para mi llegará. 
Vanje, y falen Rofaura, y Leonora 

Leo. Ya mi primo ha Uegado; 

y viene vitoriofo con la armada. 

Ref. Ay tiempo dilatado, 
ay. infelice vida defdichada, 
quando querrá mi fuerte, 
que defcanfe mi vida con la muerte? 

Leo. Si tu elpofo ha venido, 
en vano es ya Rofaura el fentimiento. 

Ro/. Ella la caufa ha fido, 
de acrecentar de muevo mi tormentos 
pues le ha paíado el dia, 
lin que me venga á vér como folias 
Quando lloré lu aufencia, 
era pena, Leonor, como 
mas quien tendrá paciencia, 
para fufrir ahora fu tardanza. 

Leo. El dará fu difculpa. 

Ref. Solo mi pecho á la deídicha culpa. 

Leo. Tanta melancolia, 
templa el rigor de tus hermofos ojos 
antes ya que ¿3 porfia 
le dén embidia á Febo £us defpojos, 
pues temiendo á tus foles, 
le era con elmaltes de arrebeles, 

Rof. Mal mi pena , feñora, 
divertirla procuro, pues es llamo 
que quando el alma Jlora, 
hallo confuelo del rigor tirano, 
que tanto me atormenta, 

y penas a mis penas acrecienta, 

Leo. No. apruevo el fentimiento, 
Rofaura, tan acofta de tu vida, 
que. es temerario intento 
fer de tu corazon propio homicida, 
y agraviar tu cordura, 

Íí dás en profeguir «fa locura. 

Sale Bel, La breyedad «del menfage, 


y 
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y la priefía con que vengo, 
y el poco lugar que tengo, 
porque no talte el paílage, 
me hace venir deíta Íuerte. 
Leo. Que es lo que quieres Beltrán £ 
Bel. Don Felix: Rof. O triíte afán! 
Bel. Se partió a Cadiz lia verte, 
por ler orden del Virrey, 
que partielen al inítante, 
y vá con el Almirante, 
para recibir al Key 
Felipo, que el Cielo. guarde, 
Mandóme á mi, que viniefle 
á diículparle , y dixeÑe 
gomo le partió elta tarde, 
yo voy. en fu feguimiento, 
í je quieres eflcribir, 
en eflo os podré fervir. 
Rof. Que defdicha , que tormento 
puede igualar al que palo, 
no en vano Leonor temía 
tanto la fortuna mia, 
ven vivo fuego me abrafo. 
Defpues de tan larga aufencía, 
irle don Felix fin verme, 
elto es folo aborrecerme, 
pues huye de mi prelencia. 
Leo. No creas tal de mi primo. 
Bel: Donde efta muger ha hablado £ 
parece que le ha picado á 
la mofca: Rof. En vano me animo 
a no fentir. ¡ 
feo Confidera:- 
Ro/. Aquefto ha de fer, 
“yo me tengo de valer: 
del Almirante Ribera: 
Muchas veces fu valor 
ha defendido mi vida, 
y fi don Felix me olvida, 
él reftaurará mi honor. 
Leo. Si de mi primo penfara 
que te hiciera tal ofenía, 
yo propia por tu defenía 
en lu fangre'me vengara: 
ero que intentas hacer“ 
Rof: Irle hafta Cadiz guiendo, 
para no vivir muriendo. 
Leo. Mira bien que una muger t- 
Rof: Efta es ya relolucion, 
no hay que replicarme en nadas 
Leo. Pues eltás determinada, 
no le pierda la ocalion, 


fe 


que yo la vida, y la hacienda > | 
¿ute ofrezco: para ayudarte, > 000 5 

pues he de 1£ dá acompañarte, 

porque mi valor fe entienda. 
Bel...Con dos Inugeres í O quanto 

liento el yiage Ímportuns, 

li me le imbidiare alguno, 

yo las daré por el tanto. | 

Van a falir, y detienclas don Disgos 
Die. "Tente traydora , villana, 

que en tu fangre, vive Dios, 

he de tomar la venganza 

de tan injuga aficion. | 
Rof. Waledme Cielos divinos. 11 
Bel. Habrá deldicha mayor *- 
Leo. Que es aquelto cavaileros f 4 
Die. Perdonad bella Leoner, dl 

li os pierdo la cortelia, | 

quando me vence el rigor : 4 

de una afrenta que padezco. 
Bel. $n duda que me figuió 

con otro mal penlamiento. vaf: 
Raf. Que fe detiene mi voz -- ape 
en refponder animofa? | | 

fin duda el Cielo me envió 

á mi hermano , para dárme 
_amparo.'en elta ocalion. 

A tus plantas humillada, 

te pido hermano , y [eñor, 

que primero que caftigues 

elta determinación, 

efcuches , no mi diífculpa, 

atiendas, no a mi perdon» 

prevengas , no lo que lloro, 

que quien fu fama arriclgó, 

y por temer del caftigo 

fu delito confeffó, | 

oO tiene poca. Verguenza, A 

o mucha relolucion, E 

don Felix es tu enemigo, 

él en tu cafa te hirió, 

él a Napoles me truxo, 

huyendo de tu rigor. 

Palabra , y mano de efpofo, 

íin darle mas pofíeflion 

me debe: ya lo has oído, 

oy a Cadiz fespartió in cha 

fin verme, por cuya caula 

ahora temiendo eftoy, 5 

que fu obligacion olvida; | | 

fu prima Leonor, y yo 

ibamos determinadas 


E] 
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A 
Pa feguirle con valor. : 
Ya te he dicho lo que palía 
pues tu perfona llegó | 
á tiempo, preven ahora 
el remedio de tu honor; 
el caltigo de tu ofenía, 
y fi lo juzgas mejor, 
toma venganza en mi pecho, 
pues he: fido la ocafion. 
Die. En que confufion me véo: ap. 
adende Cielos le vió, 
¿MNenir dá buícar remedio, 
hallar un daño mayor! 
i la doy muerte , fabiendo 
lo que ha dicho, no es razon, 
por executar la ira, 
perder la reputacion. 
Ahora bien , efto ha de Íer: 
hermolílima Leonor, 
perdonad que aqueíto puede 
una celofa palion. 
Pues eftais determinada, 
como Rofaura informó, - 
á compañarla; yo, y todo 
he de feguir a las dos, 
Leo. El Cielo os truxo á eíte punto, 
partámos luego [cñor, 
a ocalion no le pierda. 
Rof. Gracias al Cielo le doy. ap. 
Dse. Pues que la lleyo conmigo, ap. 
fi acalo fu relacion 
fuere finieítra, yo haré 
que fe reltaure mi honor.  vamf. 
Sale el Rey con acompañamiento. 
Rey. Mucho me he holgado de vér 
a Cadiz , que es gran Ciudad. 
a. Mire V. Magelltad ' 
fi le quiere entretener 
en vér elcaramuzar 
las. armadas , que han llegado, 
con la Real fe ha juntado 
a de Mapoles, y el mar 
folo á tu períona aclama: 
7 Cenocer folo quifiera 
Franciíco de Ribera, 
foldado de tanta fama 


ha publicado el mundo 
u0O vencecor. 
. Es fu valor fin fegundo, 
y í ya tu intento es, 
_ deñor, verle en tu prefencia, 
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lolo efpera la licencia 
para belarte los pies. 
Rey. Deci:ile que entre. 
1. Llegad. 
Sale Rsbera, dom Felix , y foldados. 
Ríb. Al Rey miro con temor: sp, 
déme a belar gran feñor, 
los pies: V. Mugeltad. 
Rey. A mis brazos , General 
de mi armada de Dunquerque, 
lubid. | 
Rsb. Qué tanto me acerque 
mi dicha a yos! 
Rey. Sois leal, 
y tan valiente foldado, 
queclos premios que alcanzais, 
de juíticia los llevais, 
pues por-vos lo habeis ganado. 
Rib. En enflalzar mi ventura, 
icñor, haceis como Dios. 
Rey. Con foldados como vos 
mi corona eftá (egura. 
Mucho delzo he tenido 
de veros, por la opinion, 
y afi eftimo la ocafion 
de haberos oy conocido, 
Ri». Qué merezca tantas glorias! 
Rey. Si teltejarme quereis, 
guftaré me epilogueis 
parre de yueítras vitorias. 
Rib. Á tanta felicidad, 
mucho en la obediencia tardo. 
Rey. Solo á que empeceis aguardo, 
Rsb. Oyga V. Mageltad. 
Obedeciendo feñor, 
O gran Monarca del mundo, 
que el Cielo: mil años guarde, - 
para que indomable-jugo » * 
á la cerviz enemiga, 
fugere el valor augufto. 
Obedeciendo el mandato 
que tu perfona me: pufo, 
no arrogante, no [overyio, 
lin epifodios y "mi rumbos, 
de mi hiítowa los fucefíos 
os diré en breve diícurio, 
Pobre loldado flegué 
á Sicilia, donde eftuvo 
el de Ofluna por Virrey, 
en tal ocafión , q09 "e o 
de mi valor informado, 
en la armada $ difpulo 
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dle lolos cince mavíos, 
hacerme Capitan de uno. 
Diverías veces partimos, 

que referirlas no es juíto 

por no canfaros , mas puedo 
deciros , que nunca tuvo 

el enemigo vitoria, 

porque el Cielo lo difpuío 

tan en favor de Íu Fe, | 
que no fe bolvió ninguno 

de los nueítros fin vencer, 
con que quedaron feguros 

los puertos de mil cofariosy 
que los afolaban Turces. 
Conociendo. mi valor 

el Virrey, en nombre vueftro: 
me hizo cabo de la armadas 
y yo que ocafiones buíco 

para exercitar en ellas, | 
con efte cargo fegundo A 
partí a Tunes, donde eftaba 
Sanfon cofario , y verdugo 

de los Chriftíanos, tan fuertez 
tan guarnecíido , y feguro, 

por eítar dentro del muelle, 
que aunque animolo me juzgo, 
pude dudar, no temer, 

que nunca en mi el temor cupos: 
pero obedeciendo el orden 

del Duque, que por fer fuyo, 
dice: O morir, O vencer. 

Los Capitanes confulto, 

y pueíta la gente en orden, 
los acometemos juntos: 

De diez navios. contrarios 
quemé los cinco, y ninguno. 
fe me efcapó , que de eflotros. 
tres eché 2 fondo, y acudo 

a eflotros dos que quedaban 
con mas de ochocientos "Turcos, 
y me los truxe a remolco, 
fin que fe libraffe: alguno. 
Quando belví. vitoriolo, 

el Virrey (con premio juíto), 
lo era de Napoles ya, 

y con lirencia que tuvo, 

me nombró por Almirante: 

de la mar: partíme al puntos. 
y en diverías ocalienes 

algunas emprefas hubo, 

que por no fer memorables. 
aqui no las introduzgos. 


y acometiendo fañudos, 2, 


y una entre todas (feñor ) 
que por la mayor la juzgo. 
fue que faliendo a buícar, 
como. otras. veces al Turco 
por el mar de Celidonias 
apenas fus ondas furco 
para buícar al contrario, 
quando de lexos defcubro 
cincuenta , y cinco galeras, 
que aprefurando fu curfo, 
fobre nofotros. venian 3 


no es mucho, feñor, no es muchos 


viendo el numero tan grande, 
que le temieflen algunos 

de los nueftros, porque veían. 
(aunque aquí lo dificulto ) 4 
einco navios no mas, 

y un patache: y de los fuyos 
cincuenta, y cinco, que habia 
once para cada uno 

de los nueítros 3 allí fue - 
donde el valor fe detuvo. 
Titubearon los alientos3  -. 
y cafi cafi le pufo: 

en duda la execucion, 

por no arriefgar mal legurd 
de tanta opinion ganada 

los laureles, y los triunfos. 
Pero yo, que en efte pecho 
fulmína Marte iracundo - 
rayos de fuego que aborto, 
incendios con que deftruyo.. 
Puefta la efperanza en Diosy. 
y en Maria criftál puro, . 

fin macula de pecado, 

que con el retrato (uyo) 

en el Eftandarte Real 


caminabamos feguros.. y 


Difponiendo la batalla, 
animo a todos infundo3 
llegué a tiro de cañon: 
al enemigo, que aftuto 
nos iba cercando apriefía, 
mas yo que valiente acudoj. 
plegué las velas, excepto. 
gavias , y trinquetes ¿ cuyo: 


bolatil. viento quedó, 


peleamos tan valientes, 
que apenas la fama pudo > 
viendo la igualdad de entrambos- 
darle la yitoria al uno.. | 


El 
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e 
El enemigó , que ufano 
gon el ro del humo 
fe fue metiendo debaxo 
de la artilleria, propulo 
darme afíalto muchas veces; 
ro nueítra armada tuvo 
la defenía en los pedreros, 
tan valeroía, que muchos 
Genizaros que fubieron, 
fue para caftigo fuyo. 
Tres dias nos vió conftante 
el quarto Planeta rubio, 
y Otros tantos nos dexó 
en la paleftra, O tumultó 
del mar, pero al tercer dia 
once galeras del Turco, 
á nueítra viíta tuvieron. 
entre los peces fepulcro, 
y la Real del enemigo, 
que con la nueítra fe opuío 
con otras quince á fu. lado). 
á los diez y feis de Julio, 
fue el ultimo, quedaron 
Meckaladas , con mucho 
deshonor, pues que fin ordem 
fe valieron del refugio 
de la mar, y retirados, 
fue la vitoria, y el triunfo 
por nofotros , quando eftaba 
tan cercano de fer fuyo. 
Eño (feñor) es la hiftoria, 
fue la mayor que el mundo 
deíde aquella de Lepanto, 
(que con celeftial impulío, : 
por el feñor don Juan de Auftria, 
alcanzó el Imperio vucftro ) 
Se ha conocido hafta oy, 
pues de la gente del Turco 
murieron mas de feis mil; 
folo ¿ Dios fe lo atribuyo, 
que de las fuerzas humanas 
por impoífible lo jwzgr : 
y de los nueftros murieron 
quarenta y tres, aunque muchos, 
, y maltratados, 
es fuí yo el uno, 
roftro una herida 
r me puío 
de mis hez:ñas, 
fixada bien en fu efcudo. 
A tus armadas, Ícñor, 
he ofrecido por tributo 


mas de fetenta navi0s), 

fin que perdiefíle nin 

de los que llevé 43 mi cargos 

y de mi valor prefumo, 

que no he empezado á [ervirte, 

ni me parece cumplo, 

hafta que pierda 7 poa. 
ra que conozca el mundo 

ES A. 00 y mi ae 
tu grandeza, y mis impulíos; 
tu juíticia , y mi lealtad, 
pues en un fupuefto- junto 
con mil vitorias [erán 
gloria mia, y honor tuyo. 

Rey. Otra vez buelvo a abrazaros. 

1. Que gran dicha! Fel. Que valor! 

Ri¿. Que merezca yo [eñor, 
tanto favor! Rey. Enfalzaros, 
es premio de la lealtad. 

Rs). Solo ferviros quiliera. 

Rey. A Dios General Ribera. 

Rsb. Y guarde á tu Mageltad. 

Fel. Mil parabienes os doy 
del cargo de General. 

Rsb. Soy vueítro amigo leal. 

Fel. Y yo vuefteo lavo foy. 
Sale Rofamra y Leonor y y den Dsego y 5 

Beltrán. 

Be!. Gracias a Dios que llegamos 
á efta Ciudad báwialola ; 
pero aqui eftán los dos juntos, 
feñores aqui fué Troya. 

Die. La ocalion tengo en la manos 
A vucftras plantas le arroja, 
feñor , un hombre engañado, 
que os pide perdon; y ahora 
contra don Felix me buelvo, 
pues mi enemigo fe nombra. 

Rib. Señor don Diego; que es eflof 

Fel. Prima, Roflaura, feñora, 
como venís defta fuerte? 

Dir. A mi relponder me toca, 
perdone V. Señoría, 
que elo ha de fer defla forma, 
Vos don Felix me ofendeis, 

y mi fangre le acrifola 
entre los rayos del Sol, 
mirad fi puede la honra 
fufrir un atomo folo; 
vueítro valor fe difponga 
a dár la meno a Rofaura 
como legitima e/¿ ola, 


valía 


h « 
o a. 
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o mi acero tomará . 
de vos Venganza. dd da 
Bel. No hay cofa 
de mas guíto para mi, 
que vér rebir. 
Fe!. Amoroía 
palion la truxo á Rofanra. 
Re. Yo lo Eipondré de forma, 
on Diego, que os efté bien. 
Pel. Eflas arrogancias locas, 
no las temí en vos don Diego; 
pero porque fe conozca 
que pago mi obligacion, 
aunque mi amor dichas logra, 
efta Rofaura es mi mano, 
y fi mi prima , y feñora 
guíta , don Diego ferá 
iu efpolo. 
Leo. A mi honor le importa, 
porque quien me vió venir 
de aqueíta fuerte ¿ no ponga 


duda , ni efcrupulo en mi. 
Reb. Ya mi diligencia , fobra, 
pues él miímo le ha calado. 
Dre. Oy mi fortuna dichoía 
le ha moftrado de una yez; 
eíta es mi mano, 
Rsb. En las bodas, 
yo quiero fer el padrino. 
Ro/. Será fuerte venturofa. i 
Fel, Mirad pues, feñor don Diego, 
que quereis de mi perfona £ ¡ 
Dre. Ser vyueítro amigo no mas, 
pues me cbligais defta forma. 
Bel. Pedir perdon al Senado - 
lolamente refta ahora. 
Rsb, Y aqui el Poeta, feñores, 
a quanto fupo en la hiftoria 
del Efpoñol Toledano, 
dá fin, y humilde (e poftra, 
para aicanzar el perdon 
a ellas plantas generofas. 


FIN. 


Con Licencia. BARCELONA : En la Imprenta de CARLOS SAPERA:? 


Adminiítrada por Carlos Sapera , y Pi. 
Año de 1771. 


A Coftas de la Compañia. 
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